V 1,27 Taberna

V 1,27 Taberna

In CIL, the inscriptions are listed under the heading
graphio scripta: IV 4093; IV 4094.

V 1,27, west wall, north door-post
4093 in tabernae n. 27 ingressu, intranti a sinistra, in tectorio rudi.
XXXXIIXXXIII
VEN [ >

Descripsimus.

At the entrance of taberna no. 27, to the left of one who enters, on rough plaster.

XXXXIIXXXIIT
veni>

We recorded.

Commentary: the Roman numerals can be divided in various ways. Some possible
transcriptions are

10, 32, 33

20, 22, 33

42,33

10, 20, 12, 20, 13

Translation: Come! /I came / I was sold

Commentary: veni is 2nd person singular imperative or 1st person singular perfect of
venio, ‘to come’, it can also be a contraction of venii, 1st person singular perfect of
veneo, ‘to be sold’, “to be for sale’.

A photo of part of this graffito can be seen in Varone 2012, p. 213.
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V 1,27 Taberna

IV 4094
V 1,27, west wall

4094 in eiusdem tabernae pariete anteriore, intranti a sinistra, in
tectorio rudi.

X CLXXV 0,04

Descripsimus.

In the same taberna, on the front wall, to the left of one who enters, on rough plaster.
X CLXXV

We recorded.

Transcription of the Roman numerals:
10 175
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